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IMPORTANT INFORMATION

- Before using this device read the instruction manual and follow the
instructions inside. The manufacturer is not liable for any damages
caused by the misuse of this device due to inappropriate handling.
Please keep this manual for future reference.

This device is for domestic use only. Do not use for any other
purposes.

- The device should only be connected to an socket with values
corresponding to the values on the rating label.

- Itiis necessary to check, if total current consumption of all devices
plugged into the wall outlet does not exceed the fuse in the circuit.

- If you are using an extension cord, make sure that the total power
consumption of the equipment plugged into the extension cord
does not exceed the extension cord power rating. Extension cords
should be arranged in such a way as to avoid tripping hazards. Do
not let cord hang over edge of counter, or touch any hot surface.

- The device is not designed to be controlled via an external timer,
separate remote control, or other equipment that can turn the device
on automatically.

- Before maintenance work always disconnect the unit from the power
supply.

- When unplugging the power cord from electrical outlet, hold it by
the plug only and remove the plug carefully. Never pull the cable as
it may cause damage to the plug or power cord. Damage to the
power cord or plug can lead to an electrocution hazard.

- Never leave the product connected to the power source without
supervision.

- Never put the power cable, the plug or the whole device into the
water or any other liquids. The device should be cleaned regularly
complying with the recommendations described in the section on
cleaning and maintenance.

- Do not place the device near sources of heat, flame, an electric
heating element or a hot oven. Do not place on any other device.
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- This equipment can be used by children aged 8 years and over under
as long as supervision is provided. People with reduced physical or
mental capabilities, as well as people with no previous experience of
using this equipment must be supervised and made aware of the
risks. The instruction manual should be used as a reference for the
safe use of this equipment. Children should not play with the
equipment. Children without ensured supervision should not be
allowed to perform the cleaning and maintenance of equipment.

- Additional precautions should be taken when using this device in the
presence of children or pets. Do not allow children to play with the
device.

- Never use the product close to combustibles.

- Never expose the product to atmospheric conditions such as direct
sun light or rain, etc. Never use the product in humid conditions (like
bathroom or camping house).

- The power cable should be periodically checked for damage. If the
power cable is damaged the product should be taken to a
professional service location to be fixed or replaced to prevent any
hazards from arising. Never use the product with a damaged power
cable or if it was dropped or damaged in any other way or if it does
not work properly. Do not try to repair the defected product by
yourself as it can lead to electric shock. Always return the damaged
device to a professional service in order to repair it. All the repairs
should only be performed by authorized service professionals. Any
attempted unauthorized repairs performed can be a hazard to the
user.

- Only Original accessories should be used, as well as accessories
recommended by the manufacturer. Using accessories which are not
recommended by the manufacturer may result in damage of the
device and may render the device unsafe for use.
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Notice: Do not cover the device or obstruct air inlets or outlets of the
heater.

Do not use in rooms below 6m’.

Do not use in areas with increased humidity, bathrooms, showers etc.
Remember to maintain a 50 cm distance from furniture, curtains or
other objects when using the heater.

Heater can operate only in vertical position.

Always turn the thermostat controller to minimum and switch the
heater off before unplugging the device.

This product is only suitable for well-insulated spaces or occasional
use.

Do not use this heater if it has been dropped.

Do not use if there are visible signs of damage to the heater.

Place the heater on a horizontal and stable surface or, if available,
fasten it to the wall.

WARNING: To reduce the risk of fire, keep textiles, curtains or other
flammable materials at least 1 m away from the hot air outlet.

The heater must not be placed directly under an electrical outlet.

Do not use the heater in the immediate vicinity of a bath, shower or
swimming pool.

Conformity
Hereby, 2N-Everpol Sp. z 0.0, declares that this equipment is in compliance with the essential

c E requirement and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU. Declaration of conformity can
be obtained from the product page at www.prime3.eu. Responsible party: 2N-Everpol Sp.z 0.0.,
Putawska 403A, 02-801 Warsaw, Poland, Phone: +48 22 688 08 33, E-mail: info@prime3.eu.
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When this crossed-out bin symbol is attached to a product it means that the product is covered by
the European Directive 2002/96/EC. Please inform yourself about the local separate collection
system for electrical and electronic products. Please act according to your local rules and do not
mmmm dispose of your old products with your normal household waste. Correct disposal of your old
product helps to prevent potential negative consequences for the environment and human health.
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A. Radiator fins.

B. Handle.

C. Thermostat knob.

D. Power-switch knob.

E. Cable reel.

F. Flat castor-fixing components.
G. Castors.

1. This radiator is filled with a specific amount of special oil. Repairs requiring the opening of the oil tank may
only be performed by the manufacturer or its service agent. Please contact the agent in the event of an oil
leak.

2. Do not place the radiator directly under the power socket.

3. When discarding the radiator, observe the regulations for oil disposal. Do not dispose of the radiator with
household waste. Comply with the local regulations concerning the disposal of electrical equipment and
oil.

4. During the first use, a smell of burning might emerge within the first few minutes. This is a normal
occurrence, and should quickly disappear.

TECHNICAL DATA
Model/parameter: SOR51

Power supply: 220-240V ~50 Hz
Power: 2500W



BEFORE THE FIRST USE

Fix the castors to the bottom part of the radiator according to the diagram in the Figure.

1. Turn the radiator upside down.

2. Fit the flat components holding the castors

3. Put the “U”-shaped metal part through the radiator and insert its ends into the flat component. Screw down
with the wing nuts.

4. Place the radiator on a level, stable, and heat-resistant surface.

USING THE APPLIANCE

1. Make sure that the appliance's power switch is set to the “0” position, and the thermostat is set to the
minimum value. Connect the plug to the power source.

2. Set the switch from the “0” position to “e” (minimum heating power), “®®” (medium heating power), or
“eee” (maximum heating power).
3. Turn the thermostat knob clockwise to the maximum position. When the room temperature rises to a
comfortable level, slowly rotate the thermostat counter-clockwise until the status lamp goes out. Turn the
thermostat knob clockwise to increase the required temperature. In order to decrease the temperature,
turn the knob counter-clockwise. The radiator will try to maintain the set room temperature by switching
on and off.
4.To switch off the radiator, set the power switch to the “0” position and the thermostat knob to the
minimum position. Disconnect the product from the mains.

Overturning protection

The radiator is protected by a safety switch, which automatically switches off the appliance if the heater
overturns, or is at too acute an angle to the horizontal. This helps prevent accidents, and the radiator will
resume its operation when it is put back on.
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Overheating protection

The radiator is protected with overheating protection which automatically switches off the appliance if it
intensely overheats. In that event, disconnect the appliance from the mains, wait approx. 30 minutes for the
radiator to cool down, and rectify any possible cause of the overheating, e.g., something covering the radiator.
Check the appliance, cable, and plug for damage. If no damage is observed, reconnect the appliance and
switch it on, according to the manual. If the radiator does not switch on, contact the customer service for
assistance.
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CLEANING AND MAINTENANCE

During use, clean the appliance regularly according to the following instructions.

1. Disconnect the appliance from the power source, and let it cool down before cleaning.

2. Gently clean the appliance's external surface and control panel with a damp and lint-free cloth.

3. If there is dust in the appliance's slots, it is recommended to blow it out with a vacuum cleaner or blower.
4. Do not use strong detergents, chemical cleaners, or solvents.

Model identifier(s): SOR51

Item | Symbol | Value | Unit Item Unit

Heat output Type of heat input, for electric storage local
space heaters only (select one)
Pnom 25 kW manual heat charge control, with No

Nominal heat output integrated thermostat

n o ] manual heat charge control with
Minimum heat output (indicative) Pmin 1.0 kw room and/or outdoor temperature No

feedback
electronic heat charge control with

Maximum continuous heat Pmax,c 25 kW room and/or outdoor temperature No
output feedback
IAuxiliary electricity consumption fan assisted heat output No

Type of heat output/room temperature control

At nominal heat output elmax N/A kw (select one)
- elmin N/A kW single stage heat output and noroom| No

IAt minimum heat output temperature control

In standby mode elSB 0 kw Two or more manual stages, no roon| No
temperature control
with mechanic thermostat room Yes
temperature control
with electronic room temperature No
control
electronic room temperature No

control plus day timer

electronic room temperature control | No
plus week timer
Other control options (multiple selections
possible)

room temperature control, with
presence detection

room temperature control, with open| No
window detection

No

with distance control option No
with adaptive start control No
with working time limitation No
with black bulb sensor No

Contact details Refer to Applicant Name / Address
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WICHTIGE HINWEISE

- Um die grofte Zufriedenheit zu erreichen, sich an der Effektivitat des
Produktes zu erfreuen und alle seine Eigenschaften und Funktionen
kennenzulernen, bitten wir Sie, sich mit dieser Anleitung vertraut zu
machen, bevor Sie mit der Verwendung dieses Produktes beginnen.

- Vor Nutzungsbeginn des Gerates bitte die Bedienungsanleitung
durchlesen und laut den enthaltenen Hinweisen vorgehen. Der
Hersteller (ibernimmt keine Verantwortung fiir Schaden, die durch
nicht bestimmungsgemafe Nutzung oder falsche Bedienung
entstanden sind. Die Bedienungsanleitung sollte so aufbewahrt
werden, damit sie auch bei der spateren Nutzung des Gerates zur
Verfiigung steht.

- Das Gerat dient ausschlieB3lich dem Hausgebrauch. Das Gerat darf
nur gemaf seiner Bestimmung genutzt werden.

- Das Gerat darf ausschlieBlich an eine Steckdose mit der, dem
Typenschild entsprechenden Charakteristik, angeschlossen werden.

- Uberpriifen Sie, ob die gesamte Leistungsaufnahme aller, an der
Wandsteckdose angeschlossenen Gerate, die maximale Belastung
der Sicherung nicht tiberschreitet

- Wenn ein Verlangerungskabel benutzt wird, muss man uiberpriifen,
ob die gesamte Stromabnahme der an das Verlangerungskabel
angeschlossenen Gerate, die maximalen Belastungsparameter des
Verlangerungskabels nicht liberschreitet. Das Verlangerungskabel
soll so verlegt werden, dass das zufélliges herausreifen und stolpern
vermieden wird.

- Vermeiden Sie, dass das Versorgungskabel liber eine Tisch- oder
Regalkante hangt, oder eine hei3e Flache berihrt.

- Das Gerat ist nicht fiir eine Steuerung mit einem externen
Zeitschalter, einer getrennten Fernbedienung oder einer anderen
Einrichtung, die das Gerat automatisch einschalten kénnen,
bestimmt.

- Vor Wartungsarbeiten muss das Gerat unbedingt vom Netz getrennt
werden. Bei der Trennung des Versorgungskabels muss man es
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immer am Stecker aus der Steckdose ziehen. Man darf nie das
Netzkabel am Kabel herausziehen, weil das Kabel oder der Stecker
beschadigt werden konnen, im Extremfall kann es auch zu einem
todlichen Stromschlag kommen.

- Man darf das an die Steckdose angeschlossene Gerat nicht ohne
Aufsicht lassen.

- Man darf das Gerat nicht in Wasser oder andere Fliissigkeiten
eintauchen.

- Das Gerat muss regelmaBig, gemaB den Empfehlungen, die im
Abschnitt tiber Reinigung und Wartung des Gerates beschrieben
sind, gereinigt werden.

- Platzieren Sie das Gerat nicht in der Nahe von Warmequellen,
offenen Flammen, einem elektrischen Heizelement oder auf einem
heiBen Backofen. Platzieren Sie es nicht auf anderen Geraten.

- Dieses Gerat darf durch Kinder im Alter von mindestens 8 Jahren,
durch Personen mit verminderten korperlichen und geistigen
Fahigkeiten und durch Personen ohne Erfahrung und
Geratekenntnisse benutzt werden, wenn eine Aufsicht gewahrleistet
ist, oder wenn die Anweisungen zur sicheren Nutzung fiir diese
Personen auf verstandliche Art und Weise vermittelt wurden, so dass
die mit der Nutzung verbundenen Gefahren klar sind. Kinder diirfen
mit dem Gerat nicht spielen. Kinder ohne Aufsicht diirfen keine
Reinigungs- und Wartungsarbeiten durchfiihren.

- Besondere Vorsicht sollte gewaltet werden, wenn sich in der Nahe
Kinder oder Haustiere aufhalten. Man darf Kinder nicht mit dem
Gerat spielen lassen.

- Das Gerat nicht in der Ndhe von leicht brennbaren Stoffen benutzen.

- Setzen Sie das Gerat nicht der Wirkung atmospharischer Einfliisse
aus (Regen, direkter Sonneneinstrahlung usw.) und benutzen Sie es
nicht unter Bedingungen erhohter Feuchtigkeit (Badezimmer,
feuchte Campinghauser).

- Uberpriifen Sie regelmiBig den Zustand des Netzkabels. Wenn das
nicht abnehmbare Netzkabel beschadigt wird, muss es beim
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Hersteller, in einem Fachreparaturbetrieb oder durch eine
qualifizierte Person ausgetauscht werden, um Gefahren zu
vermeiden.

- Benutzen Sie das Gerat nicht mit beschadigtem Netzkabel oder mit
beschadigtem Stecker, oder wenn es heruntergefallen ist, auf
irgendeine andere Art und Weise beschadigt wurde oder wenn es
nicht richtig arbeitet. Reparieren Sie das Gerat nicht selbststandig, es
besteht eine Stromschlaggefahr. Geben Sie das beschadigte Gerat an
einen zustandigen Servicepunkt ab, um es liberpriifen oder
reparieren zu lassen. Alle Reparaturen diirfen nur durch berechtigte
Servicepunkte durchgefiihrt werden. Eine nicht fachgerecht
durchgefiihrte Reparatur kann eine ernste Gefahr fiir den Nutzer zur
Folge haben.

- Benutzen Sie nur Originalzubehor oder das vom Hersteller fiir das
Gerat empfohlene Zubehor. Die Nutzung von nicht empfohlenem
Zubehor kann zu Beschdadigungen des Gerates fiihren und die
Sicherheit des Nutzers gefahrden.

Das Gerét entspricht den EU-Richtlinien: - Niederspannungsgerate - Low voltage directive (LVD) -
Elektromagnetische Kompatibilitat - Electromagnetic compatibility (EMC) Das Gerat besitzt das CE
c € - Kennzeichen auf dem Typenschild

Wenn sich auf dem Gerét ein Piktogramm mit einer durchgestrichenen Miilltonne befindet,
bedeutet das, dass dieses Produkt den Beschliissen der EU-Richtlinie 2012/19/EU entspricht. Man
soll sich mit den Anforderungen des regionalen Systems fiir die Sammlung von elektrischen und
elektronischen Abfallen vertraut machen. Man soll gemaf3 den 6rtlichen Vorschriften handeln.

mmmmDieses Produkt darf nicht zusammen mit dem Haushaltsabfall entsorgt werden. Die
ordnungsgemafle Entsorgung dieses Produktes vermeidet potentiell negative Folgen fiir die
Umwelt und menschliche Gesundheit.
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ACHTUNG: Decken Sie den Heizliifter nicht ab und blockieren Sie
nicht den Lufteinlass und -auslass.

Verwenden Sie das Gerit nicht in Raumen kleiner als 6 m’.

Der Heizliifter darf nicht in Raumen mit erh6hter Luftfeuchtigkeit, wie
Badezimmern, Duschen usw., verwendet werden.

Der Heizliifter sollte mindestens 50 cm von Mébeln, Vorhdangen und
anderen Objekten entfernt platziert werden.

Der Heizliifter kann nur in vertikaler Position verwendet werden.
Drehen Sie immer den Thermostatregler auf Minimum und schalten
Sie die Heizung aus, bevor Sie den Stecker aus der Steckdose ziehen.
Dieser Heizlifter ist fiir den Einsatz in gut isolierten Raumen und fiir
den kurzzeitigen Einsatz konzipiert.

Das Heizgerat nicht benutzen, wenn es heruntergefallen ist.

Das Gerat nicht benutzen, wenn es sichtbare Anzeichen von Schaden
aufweist.

Das Heizgerat auf eine waagerechte und stabile Flache stellen oder
dieses befstigen, falls vorhanden, an einer Wand.
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WARNUNG: Um die Brandgefahr zu verringern, Textilien, Vorhange
oder andere brennbare Materialien mindestens 1 m von der
HeiBluftoffnung entfernt halten.

Das Heizgerat darf nicht direkt unter einer Steckdose platziert werden.
Das Heizgerat nicht in unmittelbarer Ndhe einer Badewanne, einer
Dusche oder eines Schwimmbeckens benutzen.

A. Rrippen
B. Handgriff
C. Thermostatregler D
D. Schaltknopf

E. Kabelaufwickler

F. Befestigungselemente fiir Laufrollen

G. Laufrollen
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1. Dieser Heizk&rper ist mit einer genauen Menge Spezial6l gefiillt. Reparaturen, bei denen der Oltank
geoffnet werden muss, diirfen nur vom Hersteller oder seinen Servicepartnern durchgefiihrt werden. Beim
Olleck kontaktieren Sie bitte den Servicedienst.

2. Stellen Sie das Heizgerat nicht direkt unter eine Steckdose.

3. Bei der Verschrottung des Heizgerétes sind die Vorschriften fiir die Olentsorgung zu beachten. Entsorgen Sie
das Heizgerat nicht mit dem Hausmdill. Halten Sie die 6rtlichen Vorschriften fiir die Entsorgung von
Elektrogeriten und Ol ein.

4. In den ersten Minuten nach dem ersten Gebrauch kann ein unangenehmer Geruch (Brandgeruch) auftreten.
Dies ist ganz normal und sollte schnell verschwinden.

TECHNISCHE DATEN
Modell/Parameter: SOR51
Stromversorgung: 220-240 V~50 Hz
Leistung: 2500 W

VOR DEM ERSTEN GEBRAUCH

Montieren Sie die Laufrollen am unteren Teil des Heizgerats nach der Abbildung. Abbildung 5 gilt nur fiir das

Modell SOR51.

1. Drehen Sie die Heizung um.

2. Platzieren Sie ein flaches Befestigungselement fiir Laufrollen

3. Stecken Sie ein U-formiges Metallelement durch den Heizkérper und fiihren Sie seine Enden in das flache
Befestigungselement ein. Schrauben Sie mit Schmetterlingsmuttern auf.

4. Stellen Sie das Heizgerét auf eine ebene, stabile und hitzebestandige Oberflache.
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BENUTZUNG DES GERATES

1. Achten Sie darauf, dass sich der Gerateschalter in der Position "0" und der Thermostat in der
Mindeststellung befindet. Schlieen Sie das Gerdt an die Stromversorgung an.

2. Stellen Sie den Schalter von 0" auf ,@” (min. Heizleistung) oder ,ee” (durchschnittliche Heizleistung) oder
,000" (max. Heizleistung).

3. Drehen Sie den Thermostatknopf im Uhrzeigersinn auf die maximale Position. Wenn die Raumtemperatur
den gewiinschten Wert erreicht hat, drehen Sie das Thermostat langsam gegen den Uhrzeigersinn, bis die
Kontrollleuchte erlischt. Drehen Sie den Thermostatknopf im Uhrzeigersinn, um die erwartete Temperatur
zu erhéhen, oder drehen Sie den Knopf gegen den Uhrzeigersinn, um die Temperatur zu senken. Das
Heizgerat wird versuchen, durch Ein- und Ausschalten eine Raumtemperatur auf dem gewiinschten Wert zu
halten.

5. Um das Heizgeréat auszuschalten, stellen Sie den Schalter auf,0” und den Thermostatknopf auf die
Mindeststellung. Trennen Sie das Gerat vom Netz.
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Schutz gegen Uberhitzen
Die Heizung ist durch einen Uberhitzungsschutz geschiitzt, der das Gerét bei starker Uberhitzung
automatisch abschaltet. Trennen Sie in diesem Fall das Gerat vom Netz, warten Sie etwa 30 Minuten, bis es
abgekiihlt ist, und beseitigen Sie mégliche Ursachen fiir eine Uberhitzung, z. B. wenn etwas die Heizung
bedeckt. Uberpriifen Sie das Gerit, das Kabel und den Stecker auf Beschadigungen. Wenn keine Schaden
vorhanden sind, schlieen Sie das Gerat wieder an und schalten Sie es gemal3 den Anweisungen ein. Wenn
sich das Heizgerat immer noch nicht einschaltet, wenden Sie sich an den Kundendienst.

WARTUNG UND REINIGUNG

Reinigen Sie das Gerat wahrend des Gebrauchs regelmafig gemall den folgenden Anweisungen:

1. Trennen Sie das Gerat vor der Reinigung von der Stromversorgung und lassen Sie es abkihlen.

2. Reinigen Sie die Au3enfldche und das Bedienfeld des Gerats vorsichtig mit einem feuchten, fusselfreien
Tuch.

3. Wenn Staub in das Gerat gelangt, empfiehlt es sich, es mit einem Staubsauger oder Geblase aufzublasen.

4.Verwenden Sie keine starken Reinigungsmittel, chemischen Reiniger oder Lésungsmittel.
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Gwarancja PRIME3 (dotyczy produktéw zakupionych od 01.12.2017)

Szanowni Panstwo,

dziekujemy za zakup produktu marki PRIME3 i gratulujemy wyboru. 2N-Everpol Sp. z 0.0., 02-801 Warszawa, Putawska

403a (zwany w dalszej czesci dokumentu PRIME3) niniejszym gwarantuje, ze produkt jest wolny od

wad materiatowych i produkcyjnych w warunkach normalnego uzytkowania i konserwacji.

. Gwarancja na niniejszy produkt wynosi 24 miesigce od daty zakupu, z tym zastrzezeniem, ze gwarancja na baterie
znajdujaca sie w produkcie wynosi 6 miesiecy od daty zakupu. Warunkiem skorzystania z uprawnien
gwarancyjnych jest zachowanie dowodu zakupu.

. Niniejsza gwarancja obowiazuje wytacznie w odniesieniu do produktéw zakupionych na terytorium

Rzeczypospolitej Polskiej.

Opisane usterki produktu zostang bezptatnie usuniete na podstawie zaakceptowanej gwarancji poprzez PRIME3

lub autoryzowany serwis gwarancyjny. Wykonanie obowigzkéw gwarancyjnych nastapi w terminie 21 dni od dnia

dostarczenia produktu do serwisu.

4. PRIME3 lub autoryzowany serwis zastrzegaja sobie prawo do swobodnego decydowania, czy jako alternatywa do
naprawy produktu nie nastapi jego wymiana. Moze to by¢ réwniez produkt rownowazny. PRIME3 lub
autoryzowany serwis nie ponosza odpowiedzialnosci za mozliwe niezgodnosci wynikajace z réznicy produktéw.

. Prawo do naprawy gwarancyjnej moze by¢ dochodzone wytacznie po dostarczeniu uszkodzonego produktu do
serwisu.

6. PRIME3 lub autoryzowany serwis nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek bezposrednie lub posrednie straty,

np. zyskéw, wynikajace z wady lub usterki produktu.

7. PRIME3 lub autoryzowany serwis nie ponosi odpowiedzialnosci za utrate danych spowodowana nieprawidtowym
dziataniem produktu.

8. PRIME3 lub autoryzowany serwis zastrzegaja sobie prawo do odmowy naprawy produktu w okresie
gwarancyjnym, jesli numer seryjny produktu zostat usuniety, zmieniony lub jest nieczytelny.

9. Gwarancja nie obejmuje zarysowan lub przebarwien. Ponadto, gwarancja wygasa w catosci z powodu szkéd
spowodowanych przez: niewtasciwe/niedbate obchodzenie sie z produktem, nieprzestrzeganie instrukcji obstugi,
uzycie niezgodnie z przeznaczeniem, naprawy/zmiany lub konserwacje, ktére nie byly wykonywane przez
autoryzowany serwis, uszkodzone wyposazenie, niewtasciwe akcesoria, nieprawidtowe podtaczenie, niewtasciwy
montaz, nieprawidtowa instalacje oprogramowania, niewtasciwe przechowywanie (w skrajnych temperaturach lub
wilgotnosci), dostanie sie¢ wody, piasku, kurzu itp. do produktu, sity wyzsze, takie jak btyskawica/przepiecia/ogien.

10. Gwarancja nie obejmuje: czyszczenia produktu, serwisu na zyczenie Klienta, aktualizacji oprogramowania, ktére
jest oferowane Panstwu do pobrania z naszej strony internetowej.

11. Wszystkie czesci, ktore zostaty zastapione lub wymienione w trakcie naprawy, staja sie wiasnoscia firmy PRIME3.

12. PRIMES3 lub autoryzowany serwis powszechnie uzywaja fabrycznie nowych czesci, jednak zastrzegaja sobie prawo
do wykorzystania czesci odnowionych lub naprawianych.

13. Naprawa i serwis produktu przez autoryzowany serwis odbywa si¢ zgodnie ze specykacjami firmy PRIME3.

14. Podczas dostarczania do serwisu, uszkodzony produkt musi zosta¢ dobrze zapakowany/zabezpieczony w
oryginalnym opakowaniu w celu ochrony przed dalszymi uszkodzeniami podczas transportu. PRIME3 lub
autoryzowany serwis nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody, ktére moga powstac w trakcie
przesytki do serwisu w wyniku nieodpowiedniego zabezpieczenia produktu. PRIME3 lub autoryzowany serwis nie
ponosi odpowiedzialnosci za utrate mienia podczas przesytki do serwisu.

15. PRIME3 lub autoryzowany serwis nie zapewnia Klientowi produktéw zastepczych na czas naprawy.

16. Niniejsza gwarancja udzielana jest wylacznie konsumentom, to jest osobom fizycznym nabywajacym produkt na

podstawie czynnosci prawnej niezwigzanej bezposrednio z ich dziatalnoscia gospodarcza lub zawodowa.

17. Do reklamowanego na zasadach niniejszej gwarancji produktu musi zosta¢ dotaczony oryginalny dowéd zakupu
oraz szczegotowy opis usterki.

18. Niniejsza gwarancja, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych z przepiséw o rekojmi za
wady rzeczy sprzedanej.
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Celem realizacji niniejszej gwarancji nalezy skontaktowac si¢ bezposrednio ze sprzedawca, od ktérego zakupiono
niniejszy produkt; bedzie on Panstwa przedstawicielem w okresie gwarancyjnym. Dodatkowe informacje mozna réwniez
znalez¢ na naszej stronie internetowej. Ponadto, uszkodzony produkt mozna wysta¢ bezposrednio do serwisu:
2N-Everpol Sp. z 0.0.

ul. Putawska 12, 05-532 Baniocha, tel. +48 22 688 08 33

info@prime3.pl, www.prime3.pl
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WAZNE INFORMACJE

» Aby osiagna¢ najwyzsza satysfakcje, cieszyc sie wydajnoscia
produktu i poznac jego wszystkie cechy i funkcje, prosimy o
przeczytanie niniejszej instrukcji przed przystapieniem do
korzystania z tego produktu.

» Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia przeczytac instrukcje
obstugi i postepowaé wedtug wskazéwek w niej zawartych.
Producent nie odpowiada za szkody spowodowane uzytkowaniem
urzadzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem lub niewtasciwa jego
obstuga. Instrukcje obstugi nalezy zachowac¢, aby mozna byto
korzystac z niej rowniez w trakcie pozniejszego uzytkowania
wyrobu.

» Urzadzenie stuzy wytacznie do uzytku domowego. Nie uzywac do
innych celéw, niezgodnych z jego przeznaczeniem.

» Urzadzenie nalezy podtaczy¢ wytacznie do gniazdka o
charakterystyce zgodnej z wartosciami na tabliczce znamionowe;j.

» Nalezy sprawdzi¢, czy catkowity pobér pradu wszystkich urzadzen
podtaczonych do gniazdka sciennego nie przekracza
maksymalnego obcigzenia bezpiecznika.

 Jezeli wykorzystywany jest przedtuzacz, nalezy sprawdzi¢, czy
faczny pobdr mocy sprzetu podtaczonego do przedtuzacza, nie
przekracza parametrow obcigzenia przedtuzacza. Przewod
przedtuzacza nalezy utozy¢ w taki sposéb by unikna¢
przypadkowych pociagnie¢ i potkniecia sie o niego.

* Nie pozwalaj, aby przewdd zasilajacy urzadzenia zwisat na
krawedzig stotu lub pétki, lub dotykat goracej powierzchni.

» Urzadzenie nie jest przeznaczone do sterowania za pomoca
zewnetrznego wyltacznika czasowego, osobnego pilota lub innego
sprzetu, ktory moze wiaczac urzadzenie automatycznie.

* Przed pracami konserwacyjnymi nalezy zawsze bezwzglednie
odlaczyc urzadzenie od zasilania.

» Odtaczajac kabel zasilajacy nalezy zawsze wyciggac go z gniazdka
trzymajac za wtyczke. Nigdy nie nalezy wycigga¢ przewodu
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zasilajacego ciggnac za kabel, poniewaz uszkodzeniu moze ulec
wtyczka lub kabel, w skrajnym wypadku moze dojs¢ nawet do
S$miertelnego porazenia pragdem.

« Nie wolno pozostawiac wigczonego urzadzenia do gniazdka bez
nadzoru.

 Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie lub zadnym innym ptynie.

« Urzadzenie powinno by¢ regularnie czyszczone wedtug zalecen
opisanych w czesci o Czyszczeniu i konserwacji urzadzenia.

 Nie umieszczaj urzadzenia blisko zrédet ciepta, ptomieni,
elektrycznego elementu grzewczego lub na goracym piekarniku.
Nie umieszczaj na zadnym innym urzadzeniu.

* Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez dzieci w wieku co
najmniej 8 lat i przez osoby o obnizonych mozliwosciach
fizycznych, umystowych i osoby o braku doswiadczenia i
znajomosci sprzetu, jezeli zapewniony zostanie nadzoér lub
instruktaz odnosnie do uzytkowania sprzetu w bezpieczny sposéb,
tak aby zwigzane z tym zagrozenia byly zrozumiate. Dzieci nie
powinny bawic sie sprzetem. Dzieci bez nadzoru nie powinny
wykonywac¢ czyszczenia i konserwacji sprzetu.

* Nalezy zachowa¢ szczeg6lng ostroznos¢ podczas korzystania z
urzadzenia, gdy w poblizu przebywaja dzieci lub zwierzeta
domowe. Nie nalezy dopuszcza¢ dzieci do zabawy urzadzeniem.

* Nie korzysta¢ z urzadzenia w poblizu materiatéw tatwopalnych.

« Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie warunkéw atmosferycznych
(deszczu, stonca, etc.) ani nie uzywaj w warunkach podwyzszone;j
wilgotnosci (fazienki, wilgotne domki kempingowe).

« Okresowo sprawdzaj stan przewodu zasilajgcego. Jezeli przewéd
zasilajacy nieodtaczalny ulegnie uszkodzeniu, to powinien on by¢
wymieniony u wytwércy lub w specjalistycznym zaktadzie
naprawczym albo przez wykwalifikowang osobe w celu unikniecia
zagrozenia.

* Nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonym przewodem zasilajagcym,
wtyczka lub jesli zostato upuszczone lub uszkodzone w jakikolwiek
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inny sposdéb lub nieprawidlowo pracuje. Nie naprawiaj urzadzenia
samodzielnie, gdyz grozi to porazeniem. Uszkodzone urzadzenie
oddaj do wiasciwego punktu serwisowego w celu sprawdzenia lub
dokonania naprawy. Wszelkich napraw moga dokonywac wytacznie
uprawnione punkty serwisowe. Nieprawidtowo wykonana naprawa
moze spowodowaé powazne zagrozenie dla uzytkownika.

» Uzywaj tylko oryginalnych akcesoriéw do urzadzenia lub
rekomendowanych przez producenta. Uzywanie akcesoriow
nierekomendowanych przez producenta moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia urzadzenia oraz zagrozi¢ bezpieczenstwu
uzytkowania.

« UWAGA: Niektore czesci tego urzadzenia mogaq sie bardzo
nagrzewac i po dotknieciu powodowac oparzenia. Szczegolng
uwage nalezy zachowac jezeli w otoczeniu obecne sa dzieci i osoby
wrazliwe.

» Nie uzywaj tego grzejnika, jesli zostat upuszczony.

* Nie uzywag, jesli sa widoczne slady uszkodzenia grzatki.

» Ustawiac grzejnik na poziomej i stabilnej powierzchni lub jezeli
posiada taka mozliwos¢ przymocowac go do sciany.

« OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, trzymaj tekstylia,
zastony lub inny fatwopalne materiaty w odlegtosci co najmniej 1 m
od wylotu goracego powietrza.

* Grzejnik nie moze by¢ umieszczony bezposrednio pod gniazdkiem
elektrycznym.

 Nie uzywaj grzejnika w bezposrednim otoczeniu wanny, prysznica
lub basenu.
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UWAGA: Nie nalezy przykrywa¢ grzejnika ani w jakikolwiek sposéb
blokowa¢ wlotu i wylotu powietrza.

Nie uzywa¢ urzadzenia w pomieszczeniach mniejszych niz 6m’.
Grzejnika nie mozna uzywac¢ w pomieszczeniach o podwyzszonej
wilgotnosci jak tazienki, natryski, itp.

Grzejnik nalezy umiesci¢ w odlegtosci co najmniej 50 cm od mebili,
zaston i innych obiektow.

Grzejnik moze by¢ uzytkowany tylko w pozycji pionowej.

Zawsze przekrec pokretto termostatu na minimum oraz wytacz
grzejnik przed wyjeciem wtyczki z gniazdka elektrycznego.
Grzejnik ten zostat zaprojektowany do uzywania w dobrze
ocieplonych pomieszczeniach lub do nieczestego wykorzystania.

- Urzadzenia elektryczne niskonapieciowe - Low voltage directive (LVD)
- Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna - Electromagnetic compatibility (EMC)
Wyréb oznaczony CE na tabliczce znamionowej

c € Urzadzenie jest zgodne z wymogami dyrektyw Unii Europejskiej:

objety postanowieniami dyrektywy europejskiej 2002/96/WE. Nalezy zapoznac sie z wymaganiami
dotyczacymi lokalnego systemu zbiorki odpadow elektrycznych i elektronicznych. Nalezy
postepowac zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie wolno wyrzuca¢ tego produktu razem ze
zwyktymi odpadami domowymi. Prawidfowe usunigcie starego produktu zapobiegnie
potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.

ﬁ Jesli na urzadzeniu znajduje sie znak przekreslonego kosza na $mieci, oznacza to, ze produkt jest

Szczegdbtowe informacje o najblizszym punkcie zbiérki mozna uzyskaé bezposrednio od sprzedawcy lub w
firmie 2N-Everpol Sp. z 0.0., ul. Putawska 403A, 02-801 Warszawa, tel. +48 22 688 08 33, email: info@prime3.pl.
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A. Zeberka grzejnika

B. Uchwyt B ] A
C. Pokretto termostatu

D. Pokretto wtacznika c

E. Zwijacz kabla

F. Elementy pfaskie mocujace kota o]

G. Kota

1.Ten grzejnik jest napetniony precyzyjng iloscig specjalnego oleju. Naprawy wymagajace otwarcia zbiornika
oleju moga by¢ wykonywane wyfgcznie przez producenta lub jego przedstawiciela serwisowego, z ktérym
nalezy sie skontaktowa¢ w przypadku wycieku oleju.

2. Nie wolno umieszcza¢ grzejnika bezposrednio pod gniazdkiem elektrycznym.

3. Podczas ztomowania grzejnika nalezy przestrzega¢ przepiséw dotyczacych utylizacji oleju. Nie wyrzucaj
grzejnika razem z odpadami domowymi. Stosowac sie do lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji
sprzetu elektrycznego i oleju.

4. W ciaggu pierwszych kilku minut po pierwszym uzyciu moze pojawic sie zapach spalenizny. Jest to zjawisko
normalne i szybko powinno ustapic.

DANE TECHNICZNE
Model/parametr: SOR51
Zasilanie: 220-240V~50Hz
Moc: 2500W
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PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

Zamontowac kota do dolnej czeéci grzejnika wedtug schematu na rysunku.

1. Odwrdci¢ grzejnik.

2. Potozy¢ element ptaski z kotkami

3. Przetozy¢ element metalowy w ksztatcie ,U” przez grzejnik, wprowadzi¢ jego korice do elementu ptaskiego.
Przykreci¢ nakretkami,motylkami".

4. Ustawic grzejnik na réwnej, stabilnej odpornej na dziatanie ciepta powierzchni.

UZYTKOWANIE URZADZENIA

1. Upewnic¢ sig, ze wtacznik urzadzenia jest w pozycji,0” oraz termostat jest skrecony do pozycji minimalnej.
Podtaczy¢ wtyczke do Zrédta zasilania.

2. Ustawi¢ wiacznik z pozycji 0" na, " (Minimalna moc ogrzewania) lub e ®” (Srednia moc ogrzewania) lub
,000" (Maksymalna moc ogrzewania).

3. Obré¢ pokretto termostatu w prawo do pozycji maksymalnej. Gdy temperatura w pomieszczeniu wzrosnie
do komfortowego poziomu, powoli obracaj termostat w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara,
az lampka kontrolna zgasnie. Obracajac pokretto termostatu w prawo aby zwiekszy¢ oczekiwana
temperature, badz by obnizy¢ temperature, przekreci¢ pokretto w lewo. Grzejnik bedzie prébowat utrzymac
temperature w pomieszczeniu na zagdanym poziomie wiaczajac sie i wylaczajac.

5. Aby wytaczyc grzejnik, ustaw wiacznik w pozycji,0” oraz pokretto termostatu w pozycji minimalnej. Odtacz
produkt od sieci elektrycznej.

Ochrona przed przewréceniem

Grzejnik jest zabezpieczony wytacznikiem bezpieczenstwa, ktéry automatycznie wytacza urzadzenie, gdy
grzejnik przewrdci sie lub znajdzie sie pod zbyt duzym katem w stosunku do poziomu. Pomaga to zapobiega¢
wypadkom, a grzejnik wznowi dziatanie po ponownym postawieniu.

Ochrona przed przegrzaniem

Grzejnik jest chroniony zabezpieczeniem przed przegrzaniem, ktére automatycznie wytacza urzadzenie w
przypadku silnego przegrzania. W takim przypadku odtaczy¢ urzadzenie od sieci elektrycznej, odczekac okoto
30 minut, az ostygnie i usuna¢ ewentualng przyczyne przegrzania, np. co$ zakrywa grzejnik. Sprawdzi¢, czy
urzadzenie, przewdd i wtyczka nie sa uszkodzone. Jesli nie ma uszkodzen, podigczy¢ urzadzenie z powrotem i
wigczyc je zgodnie instrukcja. Jesli grzejnik nadal sie nie wiacza, nalezy skontaktowac sie z obstuga klienta w
celu uzyskania pomocy.

KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

Podczas uzytkowania urzadzenie nalezy regularnie czysci¢ zgodnie z nastepujacymi instrukcjami:

1. Przed czyszczeniem odtaczy¢ urzadzenie od Zrédta zasilania i pozwoli¢ mu ostygnac.

2. Delikatnie wyczysci¢ zewnetrzng powierzchnie i panel sterowania urzadzenia wilgotna, niestrzepiaca sie
szmatka.

3. Jezeli w szczelinach urzadzenia znajduje sie kurz, zaleca sie przedmuchac¢ je odkurzaczem lub dmuchawa.

4. Nie uzywaj silnych detergentéw, chemicznych srodkéw czyszczacych ani rozpuszczalnikéw.

20



	Strona 1
	Strona 2
	Strona 3
	Strona 4
	Strona 5
	Strona 6
	Strona 7
	Strona 8
	Strona 9
	Strona 10
	Strona 11
	Strona 12
	Strona 13
	Strona 14
	Strona 15
	Strona 16
	Strona 17
	Strona 18
	Strona 19
	Strona 20

